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Lår mycket lockande för <hy1 
ätt -Unna kvar Jag har inte 

inte nig ra pengar att leva på 
Hoa grep med handen o«n rygg­

stödet till eta atol
— Emest! Vad menar du? Nu 

Var hon rit ända til! läpparna.
’ — Jag har spekulerat. Jag är
totalt ruinerad, svarade han.

Hon upprepade hana ord utan 
att fatta dem genast. Och nar'

*hon äntligen rjerite det. var hen 
ne« enda tanke for honom Hen'
-sprang fram till honom, slog ap 

■Burna
honom gäng på gang

— Min ataekara. »tackars »lak 
ling, snyftade hon.

Han genomfors av en rysning
iqch drog sig undan henne 'le förlorat under gardagen hade det i främsta rtimr

— Varför säger dn så? lyckades de mer än återvunnit dagen efter kondition, scm kom

— Uu tovade mig något Kom­
mer de ibäg del!

— Ja. Arthur, sade hon 
Bli»* drog genast misstankar 

och s<*tv fortfarande släpa henne 
med »ig.

— Vad koranvr åt er? Ce er ar 
o-h blanda ér inte i detta.

— Det finn» inga dåliga man Hon vände sitt bleka ansikte e 
niskor »om äro alltigenom diii mot Hon< ra

utom Meiater — liksom det — Ni vill ta honcm och •pärra 
in år utem »ig. Vi h» arresterat jct, finn» några goda människor in honom, akrek hon utom sig. »om 
nnea bror. och faatä 
ker pa att han blig fri, tror hon 
I inte.
— Stackar» flicka: Men 
r »lutet är gott. är allting gott 
de Lomond med en gäspning
— Slutet gott: NI år optimist

MYSTERIET MILTON. té

£ÄV

Robin, HoodEidgat 'Xallace. IIMMMHMIMMMII

$Fm tu fr. firtgm m.

m PI/OUR— itet ville bon late tala om

H jair är *ofn *ro alltigenom goda
— Jag vill tala om en »ak för ett djur. »om om han inte vvre en 

rf. Lomond. «adf Alan. Jag åan människa. Det *r vad ni vill gö 
ner Kameleonten

•n — verkli- de. plana ut hana liv. och det tror *
ge®?

ett vilt djur bakom galler, aom 0ii “MONEY-BACK” Garanti 
Skyddar Eder

•*
. bana bala oeh kysste.d ra! Ni vil i begrava honcm levan-

TttEPf
ni att jag amnar låta er göra! Ni 

— Ja. mycket val. — Han for- tror att jag skall »t> har och s" 
for med skarpt eftertryck: Och honom stänga, in levande i en 1 tredjedels århundrade

— Ja. jag förlorar .Idrig hop Jlx ar furbannat glad över att krav och inte rädda honom fran dtt rtu_,
t. *ade Loavmi i k*daten ton ha: dödade Meister. 4«i! iaatSm. biåsbeavtr och andra Abom- han slutligen framstöta. Nu be * Siffrorna kommu hans huvud
»a. ni har arresterat unge Len- Blis» iakttog dem bakom alko- —Ni kan inte raid» honom fian mor f, rursakade av däliga njorer De tyder jag ju ingenting för dig att svindla. Hau fattade inte de- 
L?. Det d*r •trattet vi horde ven* forhangr oeh tog tj ögonen Kalgen! lydde det barske svaret. ““ ^ SiLIsävmmi' — ?o. mycket mera än någonsin, ras betydelse. Och dock voro de
I 7>:ury eiLÄ^,ul*' ** fcuVMt4r* ,rÅn dem —Kan jag inte? Kan inie? tn, r dnekt frän Dodtia lledicme cv. hon tryckte »ig intill hvnom, om tydliga cog Ocb hau var vaken,
f I>ft yr io-e Lenlry Det är _ Varför det? Lyckades han nÅÄtAfl krvk hon Ja* »kall visa Lbi Turoefco 2. Ont. mot fö:*kutts- du — om vi äro fattiga han drömde inte Det ryckte i
l*t hemlighet »fullt med »kral- med x^enley frågade Lo-cr att J*r kan^ »kvid. | — Jag förstår inte. Jag fick hans ansikte. Hans greps av star GBttborg häktade polisen inte.

mond Bliss säg revolvern for sent, . h ----- ------------------------,---- ---- , ,. ju ditt brev och har läst dtt. It» sipnesrörejser — fruktan, lätt- den föredrog att ge stryk. I lla.it-
— Nej. gudskelov, men det var lnuÄn *lan b u n n i t rycka den ,lrån ()c kaa vj sj ff(mi v- i — Såg du inte datum på bre- nad, hopp. hugget och Itajoriiu hörde dylika

bara tur att hon blev raddad. Lo- *unnv ^ade hon skjutit Kamele kad4i da( ‘ j„ , vetTjutropade hon hysteriskt. Den — Vad är det, frayade Kate bestraffningar till ordningen for
mond. jag kan tala om for er vem "nUn dignade ner *’a , n 4"ffa För htnnes skull hade han sk.itt.f"r,de aPril! 1)61 — det var ett ängsligt. Är det mycket värre un dagen, eller natten en Eousla-
Kamelronten ar. Odjur dar Wemburyi ro- aj|)a tairaaffarer försiktigt oeh al- apfiDkämt — avskyvärt. Hennes du tänkte? P*1 i Mujorna kunde exempelvis

pade Blis*. , .. eisk.r <r,m-ansikte fick ett uttryck av djup 1 Tarleton sprang upp. berömma »ig av. att h.in och ett
ti embury kepi till han» hjalp . |>u ut.s-itte siv för ()f.,an*er- v*d har jag gjort?’ "* — Se har! Hau pekade med kamrat en kvall gatt nr yrande ur
h vred revel vem ur hen es "e h dy , känt sie hairad att • — Menar du verkligen att det‘darrande fingrar på de med fet- lem olika bataljer. Det berättade* 

hand Medan han gjorde detta re- . ^ - h 1 ■ var ett skämt, frngade han och sti| trjekta rubrikerna, »om gavi öeksa um en kraltfull pr».' i < arl
le Kameleont;n »ig lustigt frän " V . • ' ' stirrade vilt på henne. Det gar av en laug rad aktier. I gar mid- Johans församling att hau. da

,tfan när han le at stel och 1*11 vj,er „ied ett enda ord lWl>r gränserna för en maus be-"dag och eftermiddag sjöuko dc han skulle förmana supiga man.
utseendet livlos, sprang ut genom v . ., . , , grepp att en kvinna, hur tanklös tillkänna den plötsliga stigningen som försummade sina fam.ljer,
dorren oeh stängde den . fter -ig , " " hjin ‘ - ihon än må vara. skulle kumia ‘ okvbrutet, och nu ha de stigit — brukade lata förmaningarna at*

Herregud. han ar borta! r.>. . . j riskera summo »kämt» »m en sak som betyder sä »tigit himmelsbögt! Det betyder fuljiu av en kraltig avbasnin
.H-h tryckte p . mag.isinslja- ", ‘ ’ ' ‘ .... ,. . mycket för dem bada. Kan du gä'att bladet har vänt »ig. Jag har »om - säger gamle polismästaren

(k-rn. Tomma patroner! Efter ho " ,, ,, , ■ ... ed på att det var ett skämt? förtjänat tn förmögenhet! - »akert gjorde bättre verkan an
nom' ,rord "»om föreföll honom fe*t — J»K »vår det. viskade hon ’ Den I april skrattade således förraaningstalet.

Wembury rusade till dörren; « , • fc L idarrande. i ändå till sist åt honom. Men det
oeh drog i vredet. Den var last. ' ' “r “ i* /*" *“ ,?"■ — Och jag som trodde att dulvar ett vanligt skratt, sådant som Masthuggabergen var slagsmålet

Cora »krattade. 1 , k , f . -menade det, fortsatte han ton-passade for gycklarens månad — 'ad idrotten ar for nutiden» ung-
Sta Stilla! Alan kände .. -fpre"8 d"rrl'"' skr^ Slut-',mman var »äkerTigén kolo-- IÖ8t- Xar j»g tånkte att jag ha<3v månaden av leenden oeh Urar. av dom. Helst forde man ju kriget

! knappt igen »in egen ro»t. e>',k''Il t*" i ‘"ti," -a1 me, han l.rvdde sig inte om forlorat dig, vur jag nära att mist» nyeker och lojeu. "">m ,e*cn hal)k <"h stor. nien -
Kroppsviaitera honoro! sudv!*'e' a" hade Itan till !,ra 1 ^kla'LR »ummera ihop den jförståndet. Datum, förstår du? ---------- härjningstag bl| an*a »Udsdelar

Blis». .a-h Alan drog av •doktors." ' "•‘ll gv vl ,ugut M >kr-‘t u, h all.Wes som om Nemesis eis- '0fh nu beruLUde han om des» be- voro langt ifran »illsynta. -skval
:-fw. '"U vad jag t-' Ka nad ^ n ten kraStade ™ "« ......i »prång b-i don, '>« I» ^ Forb,yU,e_Och_M«cen.t=r.

i.!.' dee 'orh' ropade " B|i»«. nej hor nu! Det har “h -'"ku ’J'r ' U‘ Last'ätt*sjunka'wn^iönko aUtme-i"kePP' Jäg spelade. Jag har for-j En göteborgare och Ji» tick, berattar polismast;,n „,

I Ar det någon da, ^ 1)e, klar er inte! het ar n, »om -a,l- ''ni £2^ ""km pig."" ...d'ra. till han slutligen inte brydde atört al!1- F"r«t«r du T Jag had» polismästare berättar. den"»*^* Lil' kunJZ^-lrlr
„ Mis inte. svar Van,a här Jag "" W knivhugg er da ni fur»,,k .........,, att rukna s,„ torUmt. U«n>ra mtg själv att tank, på, oeh ______ . £ !
sk'5' *• " ««•' 1 "ri‘ triumferande Men n „ 'ar ruinerad till eu grad som inte ^^^u^tfåro absolut rui- '**»”> UI1 dl" Krpmn» »usning,Umna »tade,, oeh pa kvällen for

lllaTi var borta «•„ lai.g »v.sid ,d - Kameleonten narrat er kapi, It. ••j"" , hans djana.vte inbillning vid vars rot ditt bo ar fastat, ma till järnvägsstationen, voro gator-
D t h“" k“n‘ "Uf"‘ka var h“” hU* med I le i nl tror ni det? »ad.; Bli m ! hade lålllt honom ■ ; _ Ruinerade! upprepede hon.'nar Heidenstam. Detta är vad jag na. dår han skulle fram, över-

|k *** upprord ut ' . ' lan tänderna och ropade upp! Dagen var slut, och han »jah.l , 5 ., , har gjort nu några timmar, efter fyllda av folk. Jag åkte, som da
j •— Al| right. konstapel, m k-.n fa“ d^“ * de“ er“a ' l" vaktgörande konstap-ln nere i '"" shl' Modlos oeh uttröttad du bara "tiTnardn .-vt vilka'’i f“rloPV jag funnit, att den var vanligt, i en vagn före det
' > nu. aade ha , kort, och då man '™f«r-nd, leend- forstuga,, ' ,v den »ta,ka *.ala»P«.e,i,gen gn:k DiuL m kan du .handlar klokt, som följer dikta- kungliga ekipaget. P* et, still •

i n gjorde honm,r „eh eiek, fort •>** let iltl !a* har er lust. En bil vantar pa honom 'Ha 'ha" hun. medveten oro att hau* " aluiiktet i händerua reP» marlin«; 4»" gran, som susat iakttog jag då en samling av do
f, b h”“ l-t stod etl fonat ■„ kamel,det ar all vad jag „ hil. ,vll. f,.r„. .«•!, en , fö ta I naa.a dag skulle var. känt «»» f™****.*^^. „om for mig. heter A. O. Elin,t. förr i varsla masthuggspojkarna. san,. 
»I1 dar “M* en h"l t bur Vål, vt - N, kom från ort . a,d . j, låd nåd som han hade gömt i cn » i*>. Altlrig m,r »ktille han g » „tt höra Hon slog v«f|den polismästare i tioti-borg. |j,a mt.r e||er mindre odykt rä och'

mroif t **ra<*. ma" <Ur' *“* skrubb dar nere Ett opl.tnjkomnia tillbaka till -itt kontor el- . .ghnar' omkring honom 1 Wahlström & Widstrand» var- synbarligen i l.vnur att ställa till
I,m„«d to* ej ögonen fran -vans «mdd er kvinna visst* av att finu, clt stVl; . härifrån och h: • *e.- till börsen, kor cn **ng v " f ,, defulla serie "Brev, Minnen, Dag- något ofog. Jag låt min vagn lätig-

jag misstänkte er. da hon blev «, är inte rädd att ga upp i dim, , n.^if liv hade hau väckt sensation. ' d . o, . h()|| ha(k bicker" föreligger sedan någon samt köra tatt förbi och vand till
Ni ser riktigt förskräckt ut. >“'ld den dar dagen i Scotlaud( xa har ,iag tr fast, nvn . .." .Äntligen hade han s älv narrat • • tid ett arbete, betitlat Minnen ,j*m sade jag: “Låt nu se gossar.

Val' '!ar |,a' ,r*gad'' har' ar,'| . tk |Cå! tjöt Blis.-. Och där ni a' »källjden “I"'! ‘ blwdo "”>*• " * ‘ ' . k kt| fran det gamla Göteborg, med vil- att ni bedrar er själva oeh Göte
f U ,r ''W “r v foraltiu lt " g ba" ,“'ksa v:,ra sn*r'' lag kann r ! '' ll :.lag at °llet *°m ,U ,un De maste se saken »adan ket gamle Polismästaren fram,ra- borg oeh hurrar bra. när kungen
logav Vlemburj. Det har husH rak, il Kameleonten! — Konstapel' hom.M dHt . ,, den vur oeh de måati vidtaga an-"dtr inte bara »om minnesgod fsr förbi," "Gud bevare polisnuis-

»r hk. Inbilla <r mte det. kara n, Kn konstapel kom in genor.i ilor- ll.,n gick lu m. därfoP a .t han ‘ ' , . skildrare av särskilt flydd» tiders taren" svarade de ens lamm gTMen svare, tillfred--tallJe tj Den dai kv innan »-m rakar u- ,en. , 'inte hade „agon n.masstan, a -«•«»"- ferh.,lande, i städen vid ^ad,-pn,>th ^ kuiwtrv^n

,1, t* l-on"""1 r- mln hustru blev inte radd -lag ar inspektor Blis vvi H' •><" var atminstunc tyst . , , d,..a, västkusten, utitn.ptltiä »om en elrax därefter passerade förbi
... 1 Warobur>’- *fg 'lagot eller for att hon f,ek se er - utan e-|8cotland Yard. Släpp henne i,v m.vvket l.v ■" H-te ens h o n. »kul e ortiaraue a «e pktet,fu|| ,ardare ,v gamla Gu- dl.nl, hurrade de sa uktf.it ocb

•!■ uZ06 der sa<lc han. medan hon kand* igen mig jur sikte, annars blir ni avskedad, i g" där »maajuugunt.- o, h gwtt i- , , . teborgsträditiouer. ai;d klar blick kraftigt mail någon» ip kunde u«- ■
Batf ,la«. ni ar lankeläspre? sa. I.e„ där I'ort Sai.lhi»!„ri." Han rmu.de ut Mm, sl- fin idrn fran rum till rum. Hans "å °m han hade tur nog ^ dera8 b^ debn,. „är det gäl- ,ka.

Alun litet dampat. var bra, sadv Rliss. Ni träffa de. endast fur att lasa d«>rrc‘n. Cora hua lag i vn tytft f'bn*tad. I>et voi 1 M 81 '71 1 ,a i 1 Ia' . |er aiaden* utveckling.
Ja, pa sätt och vi,. I defa.en »juk man där doktor Lo- sprang efter honom, men han kn-jgrnitmnlat och pa allt «6tt fintbörsmaklare kunde »" P» “ . , elt uMtfc>r blygsamt förord Mecenaten och förbrytaren ‘

•goublick tanker ni pa in»pekV»r mond. en morfini»t anm hade x.i «ie tagit ur nyckeln, och då hm och ordentligt. Han hade gjort noja >fränna en 19111 u 1 ujutgÅr forfattart!n ifran, att “etör-
■» rit försvunnen i arata! och sjuu- vande .sig om hon kcnstapvln hitt bästa f«>r ^tt reda, t ill ett 1 i- ( u‘'<t nia e .kLlla , igta delen av #iu levande gotebor-
- XW embury Studsade. men han kit ner till vildens ståndpunkt, öppna plattan bredvid dörr, n. fl tel vackert lx> a|, sflt utlgs »«. . fifv SJ* t, hvr a ett Käre ej kant den gamle pollsmns- Ktt sarakilt intressant och for
sl rt‘P »vgra. Det knac kade pa dur Han dog. och ni tog hans namn *„ blink flögo kask oeh kappa ,c Trött gick han uppfir de fa Kulle 111 noa. aga e > .taren eller ock forlorat minnet uv den ,jden lg,|ySamiu avsnili
A J* Th llarrup ateg 171 uch |,ap|H'r h„ni-m, orh hon om-lo-, v- det, un ‘trappstegen, öppnade med mn e- Fir vtn^rum. ö sU'honum." Det tror jag inte. Visstr- »k,Ijringt,, utgör kapitlet

iJet har nysa rapporterats till _ Jag skott* honom oeksa. och derlige mannens armai. !v.n nyckel oelt gn!k dnekt in i det I ‘ . |ligen var det knappt mer äu un- betet j„,jm (letektivpolisen, van
»ett en man Jag betalade han» begravning, »a — Den har vagen. Cora. sade I lla rökrummet at garden. Sår ■<> T1 ■ -* L 1' k ^derteebnads tidigare »kolar. som cher Elliot var. Den under 1870-

de Milton. han och pekade pa den opp: , han» hustru var hemma, gick han «<■ 11 mi.Maven var - i '»ammanföllo med den skildrade talet pågående väldiga emigra-
aHtid direkt in i hennes arbe,.- ^anmåU, .U rn.dd.gen v.^ a|)oken 18W,. men nog äro »ionnrorelsen var en god b,al,.

ji mitt minne och medvetmule o- för polisen att bereda pa fullelji
De låtsade* endast ata och gin- fulibligt faatots.de den gamle po brallt atående ungdomar mojllg- 

.. „i,ut fiin.uUa lumastaren» markanta drag, hans het att komma på bättre vagar.
natten rile- 0c1i väntade att de »kulle naimi Ig o , L d . Lu,,»,. ,,,1, högresta gestalt ech liksom su- Amcrikalinjens agenter lamnade

j»ig dörren. Henne» ögo” ka ' d(1‘ 1|lla sal,eroe !gande ög0"' pe tal om d< m konl" villijgt pa begäran fribiljetter for
tindrat av skrattlystnad, hennes g mvcki.t skulle mer j*g »häg en eptsod. som kan- överre an till det förlovade lan,
läppar dragit sig till et, leends.Jua t . a - " _ Ske kan förtjäna cn erinran I for- det. Det atgratod da endast att
M(,1 detta försvann. Hon »äg be-, ' ■ bifarten: den tyck» mig nämligen fnrse de resande med nödig uti
sviken ut. Jaså, han hade n.t- .a. • .. f ganska karaktäristisk for don rUstning oeh en liten kassa att
förstått hennes skamt. och detta kedem nu berakna.s mc,n at-l J » ,-egpekt - att icke säga akräck- b,,rja med vid framkom»ten. De

. , Fort- fr sida 1 lastan hon hade Fkrlvit Den tn 8 ®.r 1 ' ' ... . tj Kllint alltid förmädde injega hni v#r <itt icke rinsra antal unga per-
„.r mig har forsena. »ig träffade embord pa angbatin. m ’ april" med extra »tora bokstäver om aret komma ned till ,agent,ng. ^ ^ ^ ^ frukta ^igenom räddades

., .embury utbrast otaligt: te sant . till < ity l«>r alt ini. glumitu teh till pa köpet strukit under det. v »ren hoppJoa utsUti. av hans maktutövning. från fordarv. Eran nianga av dem
Jjet ar bra, ni kan ga. Kamtlio-oton gj.rdc en grnn..» , hl ■ Han antog .Utta v ar,, vt t Hoj, var som förut har bli- hatten Iwagte inte rarleti,, ,a- f famjlj, dar , gamle po.is- kom del sedermera under fler»

let uppstod en lang tystnad ar *lnU"dt md »adant ech öppnade det darfor inti vit sagt — mycket ung. mycket gon lindring. Hana tonkar m Slitarn liV|igt umgicks, hade ar |,r. v med Urkdägebwr ocb re-
’ "nn mannen hade^at: himekra ar l>a«re Ja. jag la forri„ hall hade varit en timm- cUd „ch hade med ungdomen» o- vo endast klarare. Oavbrutet mil ^ „h,kan, »att blivit av dogörelåer for itur bra de hade
- Vad tror m om det dar? fra- u1' d1" tur,“ att fa plaUe" l>8 kontoret uch hunnit »e igenom troliga Unklbshet gjert nagot emust återkom Unken ati allt var eU Vardeful|t smycke. Den de, j de, ,iya landet. Ännu ra
le Lomond jag hade studerat "^l“" ! f>'a »ina affärsbrev. mytke* dumt. hur dumt äterstöi;slut. Kate sov. Lngdomeo Utor { håBdelwm btev föremal fur ,,nt ,om ,9„s t.rh„ll poUsmiistare

w. — Ikl kan ha varit en repor- ar 1 ml" ""gdom i Edinburg Orden dansade f.ir hans ögen.ikniul f„r henne att fa veta. Men into beroya etg »in vila. Hoa var dl-kusHion vid hU8et» middags- Klljot ,IVa,»kort fran cn dylik 
sig i en ' den upplysningen kan js* »ta medan han laste. och hans hjartii detta hade pa en gang kommit »om ett barn, men henne* skar* v_.d dar var gaat. En ung ak-dd»lliig

till t änst med. grep, av förtvivlan. henne att mogna frän barn till,kinder voro tardranku. Da hon fa^j|jen nyana,^id flicka ser- , norträttgaltoci knug vil-
Bh», var utom »,g av exal.atioa Den 1 april. kvinna. H»n tillbad sin man lib* vgknäd. p. morgonen Äw to* lnlian minga or,, y.trat* ke ,i, krans.

M,„ kar, Emest! mvckvt »om hau ti.lbad ^i^**:^* läde pMI-to-Ur,,, mtultiv. . *- ^^Tcti st" antol kanda go-
Jeg vet ati du mte vantar vad h<„i visade honom det pa alla sått. met. som hen hade gjort Hela nat ti„ att flitka„, »att alt upp- ,7 . kallda liar. ,

jag har att »aga och att det kem- |Qle ett ögonblick liad. det fallit, ten. Kyälv uppfriskad a» suetiee. ujWa underglck *n knappt märk- , ||V ( I .ndet
Alan kunde ej sta ut längre „ier att smarta dig djupt. Jag vill he«uw in aU haa »kulle tro stt hon ei#vis»des han att »kulle lagga atg. ^ forändrHig. hau »pan.h »in , . g . djtr(i|| Kra„l<t

, - Tig med katten! Sade han. med att sti ocb bara blig» inte med manga ord forlänga ba- hade menat vad hon skrev I detioch han lydde henne mekaniskt. ̂ l|Va,,dt rannsakande blickar i g
j * vet inte vad det är. och jag — Hor nu. Bhss, började hau dss Var olycka. Kort oeh gott — dar dumma brevet. Underligt nvg .soglBäde hau flickan btev alltmer orolig
"2 inte dit upp for att se efter Jag har alagtt mig dv:i bar Jag har begått ett misstag. Jav non »tod tvekande mitt i rum- ttan genast oeji sov i flery tl[u"<förvirrad under elden från
g% är alldeles utledsen pa det »ken. Wembury. sade Blis» karv lämnar dig. När du kommer hem. met. Men aå gick hon beslutsamt mar __ ,,-daaaa fraktade ögon. till sist föll

I Da jag behöver rad av er. skall »r jag borta. helt tyst över hallen, öppnade för- Klockan 11 satte de alg , >on alldeles ihop «h bekårnle. att
—Jag ockaa .nickade Lomond ag be er om det — Vem är let? Kat. siktigt dörren till rökrummet och den sena frukosten Tarleton *n‘ det var bor eom tagit »mycket —

.i gar hem och lägger mig — H»,t hörde hastiga steg i trap- Detta var allt, men det var mer »tång de den »akt» efter sig uade inte ga till l*D Bormoti- al Kram man* skedde Innan
J» reste sig stonande. Xsti- pan. 1 na»ta ögonblick hade Uur» an han kunde utharua. Han sjönk Tarleton vände sig om. Hon »äg ringarna i tidningen »kulle ”“g* /lakwtl eos hunnit kallna pa faten.! f „„r , u #

år dödt»n för mig Ann »astat sig i sin man» «trmar tillbaka i stolen orh stirrade P» hans ansikte och stannade, intui- honom hur fullatandig hans ruiu -^tr<1ttlighctens art och natur i rw.* fr,rr\2sa -'i* crT-in
I - Ta én drink innan ni gar — Arthur! Arthur! papptre, Då föll hans ögon pa da- tivt medveten om att någon olyeba var tiden; Göt et Kr g och den dår- ‘
L|.n slog i ett stort glas vi-k- — Se-a. »ess. mrs Milton Nu tum Den 1 april! Han skrattade banL Hon hade ämnat slå armar- Kate bdll På ett ajwvatå bogwm,med ^,mman|,gngan<fe frågan om J»* .IZffZriHuSSiZ .'.".'.TrtÄ
*1 dgrrande hand. kan det vara nog, sade Bliss klanglös'. Vilken ödets ironi! U- na qhj hans hals och ropa: ?A-jte. når. han öppnade dtu. Jton »tällning titt aHmänh!'- u™n*» «juk*>mr

xgendera -*g inspektor Hlos.' - Ja sa dig ju. jag »a dig tan att veta det hade hon valt prjjt April!*' men darav blev na sag upp, när eti otydligt utrop (*„ kortvruoitera, med snubtia och s 'i"..."V- ■ . vV"i'- ’■]
qgtg* ansikte vid fonstrei el- ju. Arthur—! snyftade hon. hsy fodelaedag.för att »agn h<,- intet. hörde» frå* beeom. . ... ftinflöda men milandedrag. Mel- “"“11„ 7.,»,.t1

' X>rde gallret öppnas ljudlust. Bliss forsökte släpa bort nen- Dcm detta. Hans största harm Tajletoc fuktade lapparna — År — är det värge än dg ^ den lägre allmän- ’■ V' u- rV"»»oi
fccotland Yardm., • ne. 1 har inte gstt.trodde, stammade hon heten rådde ett ständigt krizstill- s

än. sad, han tollost. T.dningen dsrnkto som eti W-^nd, och dri^enda som den ,1- ..'.»”m. 'i* £*?> S'.'*
- Nej. »tamroade hon; ,a* — kw t Ium åneibt* df||, hr^aäar, bad, respekt X*S .. ”'”L

färgtösti Han hårde henne fjjr vaJ, ett ordenttigt kok stryk. -r h*.’
Har koirntö pe lm*#re tan-i tydligen inte. Han fortsatte att följaktligen både polisen vida '.r. v» 'r.rlij u».

tW.l7-.«|H sMMj.fhWAk.stSrr, behov uv starka ån-av kvk [f ,,"V V-' se?
tier åastjbep; Jwé**»tw*s vid r<Ätti«Bgto 't»r ^ •— -■

vlor musklerr.M 
bcirgUrn^ a.

#•«
Man häktade inte, mal 

gav stryk.
Ja.
le

Med andra ord: j det gamla
in hår vid 

»om givk hem
— en av karlarna

1 »om vanligt. Konstapeln ulan- 
■ huset har Båg ovh hörde ho

t#
r
fe
fö
liol Det lat *om om det varit in-

t hu»et, Hade Lomond med en 
ymung. Naja, Kameleonten hai 

fört »itt varv Nu ar det inte 
t fttngre naguii fura for nagun.

Fara ar det alltid. . bvr- 
å B<le Wembury, och aedau ratade 
£ nan upp nig och lyitgnadc. Denna 

4a;-g rar ljudet tydligarv.
— Vad var det? Det later som 

- f i någon ginge omkring hör i 
»u*et. Jag har hort det förut, 
i Alan Hteg upp. ,
w— Det finn» ingen i huset ut 
Si konstapeln här utanför Har

tili*» #mog sig ut fran alkov&n.s 
mörker ocK gick emot Lomond med 
en revolver i handen.

— Ja*ä. ni kan tala om veni 
Kameleonten är?

Bliss »träckte ut handen efttr 
Lomond» hatt.

— Ni! »ade Klias. Jag arreate 
rar er. Henry Arthur Milton!

Lomond sprang upp.
— X'ad i helvete. ... ?
Han var ej längre den grahari 

ge doktorn .En rakryggad vacker] 
karl på trettiofem år »tod pa hans 
plat*.

#

> Kl.

För den manliga ungdomen i

Denne ktm in.
— Ja, »ir?
— Ar nagon uv vart folk dar

tu/ Fur *cn gnng i, uler • kind’'<rrmark nmkTing honom 
i dlmra o ,*tft liv hade hau väckt hönsation. undvr stYömmande tårar, full av

skraék över den olycka hön hadeHlUj
i

k

«

uga mut öga.

av
om ar-

g att n;.:u har 
k(jlUra över muren, »ade han. 

embury rörde rig ej ur ^tal- Via amoroaa!
Han kväste henne och lyfte u? jrum.

Ni för«<>kte rikta folk» nn hs pannan
tankar pa mig — aa frack är ni!
Del var ni mim aiappte ut LeåUey henne genom öppningen Nu ?löt-
ur cellen n vfter dem. Ingen säg til• Kate, lyssnande tefter halt» fuLsteg

Kameleonten . den

Och där stod i detta ögonblick ret.y Jan*. Hur längesedan?
Fem minuter, »ir.

' - 'Var det katten? frågade Lo-
i yd »atiriakl. men Wembury 
..trade icke

Sag oi honom inte? Trugadej

Kameleonten nickade.
— »Slår in. l>et ha .-»t a jag na 

gonsin har gjort.

manga andra följande nätter.

SLIT.
— Skickligt, m< dgav Blis*. Den 

Nej, -tr, svarade Harrop, det'rattviaan vill jag göra er.
,ar har uppe f*ck er syssla som polislakarv ge 

nom att muta en minister.' som ni

Bladet vänder sig.Ni

ta mig. sir. hen som »vlo-Ste

, i

: dc »kulle gom ma 
1 uv for attdiora en historia.

]'cmen ös, upp. - har jag er fasi. O h
r\Det år ingen katt. Wcmbun JaK anklager er för överlagt nuiru

pa Maurice Meister..san Wembury» nerver voro 
fnda till bri»toingBpunktcn

■
Fort», a sid. 8.

1
a Trögmascoc:!

dålig hälsa.

d åtiåerade »ig in i rummet — Kom no te» nu.
^ - V'«t ni. doktor, sade Alan _ Ett ogonbbck. tsade Kamel - Allt var »alede» elut. e Det e«- 

r hptar inte Kameleonten »åonten. Sedan »ade han till den da han hade kvar var ett tomt 
1 eket som jag borde »inga kvinnan: Cora Ann. du har hem. kanske ett vanärat namn ovh
*x>mond l*t glaset stanna pa Vål mte glömt— ? < ten 1 apeti! Han kadåsåttpd^gf? jMe»

va vigtB Hon skakade pa huvudet- .btivit narrad aptiL Nu säuiii# tiar, '̂ ^an kåga a«,i äefc
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